
Глава 343. Какие трудолюбивые люди

Паразит был очень быстрым. Очевидно, что он больше не мог ждать. Они не могли его видеть,
но чувствовали его возбуждение.

Его заманили в руку, и он был готов к еде.

Огненный феникс сосредоточилась и превратила огонь в острый нож. Мелькнула красная
вспышка.

Вшух!

Рука Ао Юня была чисто отрублена. Она отлетела в сторону.

Они увидели длинного черного паразита, похожего на пиявку.

Он наслаждался деликатесом. Ему казалось, что его жизнь того стоила. Кровь и ци были
просто дрянью по сравнению с этим мясом. «Вот какой должна быть жизнь паразита!»

Да Цзи спокойно посмотрела на него. После этого она использовала свою силу. Белоснежная
ци окутала руку, быстро превратив ее в кусок чистого льда.

Цзинь!

Замороженная рука упала на землю.

Ледяная руку была очень твердой. Она нисколько не пострадала, даже упав на землю. Однако,
звук упавшей руки принес боль всем присутствующим.

«Вкусная еда! Моя вкусная еда!» Нань Ань и Лун Эр уставились на руку и тут же разрыдались.

Остальные тоже почувствовали, как опустели их сердца. Это было похоже на то, как если бы
кто-то уничтожил ценное сокровище.

«Моя рука! Моя драгоценная рука!»

Ао Юнь тоже был не в себе. Он был чрезвычайно взволнован. Он подошел, чтобы обнять свою
руку, осматривая ее.

«Слишком трагично. Сначала ее поджарили. Она даже пахла так восхитительно. А затем она



превратилась в лед. Моя рука прошла через слишком многое.»

В воздухе пахло вкусным жаренным мясом. Это было так нереально.

Ли Няньфань не мог не утешить Нань Ань и Лун Эр. Он засмеялся. «Почему вы плачете? Это
рука брата Ао Юня, вы не можете ее съесть. Более того, в ней демонический паразит. Вы все
еще хотите ее съесть?»

Нань Ань всхлипнула и вытерла слюну. «Но… она так хорошо пахнет.»

Ао Юнь встал и искренне поблагодарил: «Господин Ли, большое вам спасибо. Моя жизнь
спасена. Спасибо вам за помощь. Если вам что-нибудь понадобится в будущем, не стесняйтесь
обращаться ко мне.»

«Не за что, это пустяки.» Ли Няньфань улыбнулся, а затем с любопытством спросил: «Брат Ао
Юнь, тебе не больно?»

Ао Юнь улыбнулся и ответил: «Сначала я отвлекся на запах, поэтому не сразу все осознал.
Сейчас мне немного больно, но я был уже морально готов. Я смогу с этим справиться.»

Говоря это, он наложил заклинание на свою руку. От его пальцев разошлась рябь. После этого
она образовала водяной щит вокруг раны.

Ли Няньфань не понимал назначение этого щита, но не стал ничего говорить.

Он поднял руку и сказал: «Брат Ао Чэн, уже поздно. Нам пора идти.»

«Господин Ли, почему бы вам не остаться на ночь? Позвольте мне побыть хорошим хозяином.»
Естественно, что Ао Чэн очень хотел, чтобы они остались. Он искренне сказал: «У нас много
морских обитателей, будет много представлений и развлечений, господин Ли. Прекрасных
видов в океане не счесть. Рыбы и крабы здесь повсюду. Почему бы вам не остаться и не
погулять по округе?»

Ли Няньфань на мгновение задумался, а затем улыбнулся и ответил: «Спасибо, но, пожалуй,
откажусь. Спасибо тебе за все, брат Ао Чэн.»

«Хорошо.» Кивнул Ао Чэн. «Господин Ли, я прикажу подготовить для вас немного
морепродуктов и волосатых крабов. Пожалуйста, не отказывайтесь. Если в будущем вам
потребуются морепродукты, просто скажите об этом Лун Эр. У нас здесь много
морепродуктов!»

«Хаха, хорошо!» Ли Няньфань не стал отказываться.



Они немного поболтали, а затем Ли Няньфань и остальные покинули Дворец Карпов.

Ао Чэн и Ао Юнь остались перед вратами.

«Эксперт… он действительно абсолютный эксперт!»

Ао Юнь расчувствовался. «Это был пожирающий драконов гу. На протяжении миллионов лет
никто не мог выжить после столкновения с этим паразитом. А он избавился от него таким
таинственным образом. Он просто сотворил чудо! Я боюсь, что никто нам не поверит, если об
этом кто-то узнает.»

Ао Чэн погладил бороду и рассмеялся: «Хаха, к чему эта суета? Тебя напугало это? Могущество
эксперта невообразимо. Это благословение для рода драконов – получить возможность
подружиться с ним!»

«Моя рука… это стоило того!»

Ао Юнь внезапно погладил твердую, как алмаз, руку. Это рука, которую эксперт пожарил
лично. Пожирающему драконов гу так повезло. Он был заморожен в моей восхитительной
руке! Я должен поставить ее в рамку и выставить у себя дома. Кто посмеет проявлять ко мне
неуважение? Хахаха…»

Ао Чэн посмотрел на замороженную руку и сказал с завистью: «Твой Дворец Драконов
Западного Моря полностью исчез. Как ты можешь смеяться?»

Услышав это, Ао Юню стало больно. «Не так давно Драконьи Врата открылись снова. Сначала я
был рад. Но кто бы мог подумать, что Король Драконов Южного Моря окажется предателем? Я
был отравлен. Но даже это не самые худшие новости.»

Ао Чэн приподнял бровь. «Что случилось?»

Ао Юнь ответил: «Старый Король Драконов Южного Моря не погиб во время великой
катастрофы! Этот старый ублюдок с черным сердцем!»

Выражение лица Ао Чэна слегка изменилось, когда он сказал загадочным тоном: «Брат Ао
Юнь, раз уж мы об этом заговорили, я должен открыть тебе огромный секрет!»

«Секрет?»

Ао Чэн посмотрел на Ао Юня с загадочным видом и сказал: «Не хочу хвастаться, но старый
Король Драконов Восточного Моря… тоже жив!  Хаха, завидно, да?»



…….

Ли Няньфань прогуливался по океану. Он вдруг почувствовал, как его мировоззрение меняется
и расширяется. Его жизнь стала такой красочной и интересной.

«Вот теперь, это настоящее путешествие. Такая неторопливая жизнь. Вот она, прекрасная
жизнь бессмертного.»

Было уже темно, когда они вернулись домой. Небо было усыпано мерцающими звездами. Под
звездным светом была тонкая завеса тумана.

…….

В мире бессмертных.

Ледяного дворца больше не было. Лед растаял за один день, и теперь вокруг росла пышная
трава. Пахло цветами.

Цзы Е посмотрела на одновременно знакомый и незнакомый вид. Она почувствовала
противоречивые чувства. Она посмотрела на небо с волнением и тревогой.

Она вздохнула и сказала: «Теперь, когда загробный мир снова появился, я задаюсь вопросом,
когда смогут вернуться Небесные Чертоги?»

Даос Синхэ, стоявший рядом, почтительно сказал: «Седьмая принцесса, шаги эксперта
начинают проявляться. Мир меняется. Рано или поздно Небесные Чертоги смогут вернуться!»

«Надеюсь.» Тихо сказала Цзы Е. Она шагнула в небесную колонну, и вскоре появилась у
Южных Небесных Врат.

Двух Золотых Бессмертных Дало нигде не было видно. Ее никто не пытался остановить.

Она вошла в Южные Небесные Врата. Она двигалась быстро, потому что была знакома с этим
местом. Она легко нашла дорогу в Павильон Семи Небожителей.

Цзы Е глубоко вздохнула и успокоилась. Она толкнула дверь и вошла.

В комнате было очень чисто.

Настолько чисто, что это удивило Цзы Е.



Она долго стояла снаружи. Это было так, словно она вернулась в прежние времена, словно
ничего не изменилось.

Она перешагнула порог, повернула налево, прошла через арочную дверь. Внезапно
появившиеся перед ней пять фигур заставили ее вздрогнуть.

Пять фигур стояли в разных местах комнаты. Кто-то играл на цитре, кто-то пил чай, а кто-то
просто улыбался. Если бы они не были каменными статуями, это было бы прекрасное зрелище.

«Старшая сестра, третья сестра, четвертая сестра, пятая сестра, шестая сестра!» Воскликнула
Цзы Е. Она поспешно подбежала и обняла каменные фигуры. Она разрыдалась.

Даос Синхэ вздохнул при виде этого зрелища. У него тоже выступили слезы.

Он не стал беспокоить Цзы Е, а вместо этого молча удалился и в одиночку отправился
осматривать Небесные Чертоги.

Во Павильоне Юэ Лао, старик держал в одной красную нить, а в другой глину. Он тоже
превратился в каменную статую. Клубок перед ним тоже превратился в камень.

Две каменные статуи детей сидели перед алхимической печью во Дворце Тушиты. Они
держали в руках веера и, казалось, болтали друг с другом.

Во Дворце Линьсяо, трон Нефритового Императора тоже стал каменным. На нем никого не
было, а под ним было несколько каменных статуй. Казалось, что они присутствовали на каком-
то собрании.

Небесные Чертоги были пустыми и жуткими.

Даос Синхэ прошел по Дворцу Линьсяо и добрался до края платформы наблюдения за
звездами.

Он посмотрел на темное небо и начал искать звезду, за которую он когда-то отвечал. Он
больше не мог сдерживаться. По его лицу потекли слезы.

…….

Время шло, пролетали дни.

Ли Няньфань жил мирной и неторопливой жизнью. Ничего особенного не изменилось, кроме
его образа мыслей.



Он больше не был ничем ограничен. Он мог летать, и у него была защита тела великой
добродетели. Его связи были широки, и они все еще расширялись. Он чувствовал, что может
отправиться куда угодно в мире практиков. Его жизнь была куда интересней, чем раньше.

Святой Император пришел на пятый день после открытий Храма Городского Бога. Вместе с
ним были старейшина и генерал. Они оба были призраками, а их целью, естественно, было
познакомится.

Старейшина был довольно известен в округе. А генерал был бесстрашным лидером, который
погиб на поле боя.  

Когда они были выбраны в качестве работников Храма Городского Бога, они пришли доложить
об этом Ли Няньфаню. Они рассказали о себе, а также о своих жизненных достижениях. Они
явно ждали его одобрения.

В то же время Ли Няньфань узнал от Святого Императора о том, что происходит в мире.

Чжоу Юньу был занят правлением людьми. Мэн Цзюньлян усердно работал над созданием
школ. Юэ Ту преуспела в проповеди буддизма, в то время как Гу Сижоу плела интриги. Ао Чэн,
казалось, тоже был занят. Ли Няньфань предположил, что он, должно быть, усердно работает
над тем, чтобы стать драконом.

Ах да, Цзы Е и остальные сказали, что собираются восстановить Небесные Чертоги. Ему было
интересно, как продвигаются у них дела.

В заключение, казалось, что абсолютно все усердно над чем-то работают, чтобы достичь своих
целей. По сравнению с ними, он казался бездельником.

«Какие трудолюбивые люди!» Ли Няньфань расслабленно покачивался в своем кресле-качалке.
Он лежал на шелковистой и теплой шкуре зеленого волка. Кроме того, на нем было теплое
одеяло из шкуры медведя. Он наслаждался теплом даже зимой.

Да Цзи кормила его фруктами, сидя рядом с ним. Его жизнь была блаженной.

Ли Няньфань улыбнулся и сказал: «Хорошо, что они усердно работают над тем, чтобы стать
большими шишками. И тогда я смогу насладиться прохладой, прислонившись к большому
дереву.»

…….

В мире бессмертных.



Медленно появилась лисица в маске. Она приземлилась в городе и продолжила путь.

Маленькая лисичка осмотрелась по сторонам, виляя своими девятью хвостами. Время от
времени она оглядывалась назад. Она казалась встревоженной.

Вскоре она добралась до магазина в глубинах черного рынка.

Магазин был все таким же. Внутри было темно. На входе была жуткая черная занавеска.

«Я не могу вести себя так, словно я привыкла к этому. Я должна вести себя так, словно я
встревожена.» Маленькая лисичка вспомнила наставления, которые дала ей сестра. Дойдя до
двери, она остановилась, как вкопанная. Затем она развернулась и убежала. Затем она снова
тихонько вернулась и остановилась у двери, словно в нерешительности.

Она повторила это три раза, прежде чем войти.

Фигура, скрытая в темноте, начала терять терпение. Он сказал хриплым голосом: «Ты здесь
для обмена?»

Лисичка кивнула.

«Была здесь раньше?»

Лисичка покачала головой.

«Ты девятихвостая лиса, разве ты не можешь говорить?» Хриплый голос на мгновение умолк.
Вскоре он продолжил: «Кто бы мог подумать, что я смогу увидеть девятихвостую лису? Хорошо,
покажи мне свои вещи.»

В комнате загорелся слабый свет. Старик почувствовал дежавю.

Маленькая лисичка взмахнула лапой, и перед ней немедленно появилось маленькое ведерко.
Это ведерко было наполнено молоком. Рядом лежала связка зеленого лука.

 «Молоко и лук?»

Старик на мгновение растерялся. А затем он воскликнул: «Молоко пятицветной священной
коровы! Отлично, это очень хороший товар!»

Затем он с любопытством взял лук. Некоторое время он осматривал его и принюхивался. Он
быстро понял. «Бессмертная трава?! Этот лук стал бессмертной травой?!»



Он был вне себя от шока. «Апельсин, который я получил ранее, тоже был бессмертным плодом!
А теперь появился зеленый лук, который стал бессмертной травой! Неужели мир изменился?
Здесь точно что-то не так!»

Любая бессмертная трава обладала необычайными свойствами.

Он не удержался и попробовал немного лука. Он осторожно откусил кусочек и закрыл глаза,
чтобы насладиться им.

Вскоре старик покраснел. Он резко открыл глаза и воскликнул: «Это отличная вещь! Этот
зеленый лук редок и драгоценен!»

Он посмотрел на маленькую лисичку. «Эти два предмета редки. Что ты хочешь взамен?»

Маленькая лисичка быстро ответила: «Я ищу духовное сокровище из древних времен.»

«Опять духовное сокровище из древних времен?»

Старик почувствовал, как у него забилось сердце. Он был чувствителен к этой фразе. Это был
уже третий раз, когда он столкнулся с такой ситуацией за такое короткое время. Самое
главное, что каждый раз что-то происходило.

Он хлопнул в ладоши и перед ним появилась шкатулка, внутренности которой были обделаны
парчой. В шкатулке лежал приличный, но не совсем ровный золотой шар. Он казался древним
и таинственным.

«Ты должна быть в состоянии почувствовать его ауру. Это сокровище из древней эпохи, и оно
чрезвычайно ценное.» Старик улыбнулся и продолжил: «Откуда у тебя этот зеленый лук?
Скажи мне, и я дам тебе еще одно сокровище древней эпохи!»

«Я тебе этого не скажу!» Маленькая лисичка запаниковала и убежала. Она быстро скрылась.

Старик посмотрел на убегающую лисичку и задумался.

«Очевидно, что лиса знает, откуда этот зеленый лук. Зеленый лук слишком необычный, я
должен его достать!»

Голос старика был решительным, но он чувствовал, что что-то не так. Он подумал об этом и
сказал: «Все это время меня не оставляет ощущение, что я стал чьей-то целью. Может ли это
быть связано с прошлыми двумя случаями? У меня было всего три таких сокровища, поэтому
трагедия не должна повториться! К черту все, на этот раз я лично займусь этим делом!»
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